
SENDERO INFERIOR 1100 m • 2:00 h. Complejidad Alta · Challenging

SENDERO DEL BOSQUE 570 m • 1:00 h. Complejidad Media · Moderate

SENDERO CENTRAL 600 m  •  1:00 h. Complejidad Baja · Easy

SENDERO ACCESIBLE 565 m  •  0:30 h. Complejidad Muy Baja · Very Easy

SENDERO DE LA COSTA 1117 m  • 1:30 h. Complejidad Media · Moderate

SENDERO DE LOS TÉMPANOS 150 m  • 10 min. Complejidad Muy Baja · Very Easy
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Perito Moreno

(254 km2)

Dique de hielo

Drenaje de agua

Península de Magallanes

El movimiento del glaciar
es originado por el empuje
que provoca la acumulación
de nieve 

¿CÓMO ES LA RUPTURA?

      El glaciar interrumpe el paso
del agua, forma un dique y aumenta
el nivel del Brazo Rico

Brazo Rico
Península

de Magallanes

2
Avance del glaciar
hacia la costa
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1 El agua erosiona
el glaciar y se
incia la ruptura
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UN EVENTO
NATURAL

Periódicamente la naturaleza nos regala un maravilloso espectáculo. Imposible de predecir,
es una muestra de una extraña y única perla en el mundo: la ruptura del Glaciar Perito Moreno.
Disfrute del momento respetando las recomendaciones del Parque.



PREVENCIÓN DE ACCIDENTES
Accidents prevents

CIRCUITO DE PASARELAS ı GLACIAR PERITO MORENO
Walkways Circuit ı Perito Moreno Glacier

Caminá con las manos libres de objetos 
y fuera de los bolsillos para encontrar 
apoyo en caso de caída. Priorizá siempre 
la experiencia que te ofrece la naturaleza; 
usá el celular cuando te detengas.

Walk with your hands free of objects 
and out of your pockets, so you can find 
support in case of a fall. Always prioritize 
the experience nature offers you;
use your mobile phone when you stop.

Al subir o bajar los escalones
sostenete del pasamanos.

When going up or down the steps,
hold on to the handrail.

Para administrar adecuadamente
el tiempo de tu visita chequeá la distancia 
y duración de cada sendero. Tené
en cuenta que todos los escalones
que bajaste los tenés que subir.  

In order to properly manage the time of 
your visit, please check the distance and 
duration of each trail. Keep in mind that 
you have to go up all the steps you went 
down.



Los bancos son para sentarse y las 
barandas, barreras de seguridad. Está 
prohibido trepar y/o traspasarlas, dado que 
los desprendimientos de hielo producen 
astillas que vuelan decenas de metros.

Benches are for sitting and handrails are 
for your safety. It is forbidden to climb 
or cross them since ice calvings produce 
ice chips that fly dozens of meters.

Con lluvia, hielo o nieve el piso se vuelve 
resbaladizo. Caminá con mucha
precaución, dando pasos cortos y firmes.

In rain, ice or snow, the ground becomes 
slippery. Walk very carefully and take 
short and firm steps.

Protegé a los niños de posibles caídas 
y/o extravíos. Evitá que corran
y se separen del grupo familiar.

Protect children from possible falls or 
losses. Prevent them from running and 
getting separated from the family group.

PARQUE NACIONAL LOS GLACIARESEMERGENCIAS:
(02902) 492504


